Mogo3zHaBcTBO. AiTEpaTypO3HABCTBO

..............................................................................................................................................................

VIK 821
DOI https://doi.org/10.24919/2308-4863/62-1-21

Ynvkap Envman cuzu BAXIIIIEBA,
orcid.org/0000-0002-5994-2356

odoxmop inocoii 3 ginonoeii,

cmapuwiuti 8UK1a0ay Kagheopu oc8imHix mexHonoziu rimepamypu
A3epbatioicancbKo20 0epiHcasHO20 Neda202iuHo20 YHieepcumeny
(baky, Azepbaiioncan) ulker.baxsiyeva@mail.ru

KA3KOBI CIO’KETH TA OBPA3H, IIOB’AA3AHI 3 TIOPKCBKOIO EINITYHOIO
TPAAULICIO Y HOEMI «CIM KPACYHb» HU3AMI I''HtH/I?’KABI

Mema cmammi npoananizysamu Ka3kosi Crodcemu ma oopasu 3 MOPKCoKUMU MPAOUYTUHUMU eniYHUMU eleMeHmamu
¥y ponbKI0pI cucmeMamuiHo UKOPUCIAHT 8eTUKUM azepoatioxcancokum noemom Hizami [n0xcasi y ceoix noemax, ujo
yeiviuu 0o «Xamcyy. Posensioacmvca KoMnoHenmu yux eremenmia Hacamnepeo y noemi « Cim Kpacyuvy, 0e 4imko suma-
NbOBYIOMbCA Yi KOHYenyii miopkcovkoi Hayionanbhoi idenmuunocmi. 3azuavaemocs, wo Huzami y ceoix meopax sackpago
6MiNUE MIOPKCCMBO 20I06HUX 2ep0i8 Y KasKkax, wo poszensoaiomscs. ITioxpecmoouu suauenns imeni Lllaxa Tiopkma3, wo
03Hauae «Hanaoaruul miopky, a im’a gei Tiopknaz o3Hauae «NPUMXIUBA MIOPHAHKAY, We pa3 NiOMEepoNCyE NPUHA-
JIEJICHICMb 8EUKO20 NOemad ma MUCIUmMens 00 MIOPKCLKO20 NOXOONCEHHSL.

Memoou ma memodonozii. Asmop y cmammi 60a8agcs 00 maxux memodis, AK 1imepamypHuii Onuc, NOPiBHAIbHO20
aHanizy obpasie ma XpoHoN02iuHO20 aHANI3y ICMOPUYHUX NOOIU, MEMOOaMU abCmpazy8ants peanbHo20 8 He PeaibHOMY
ma in.

Hogsusnorw ¢ cmammi ¢, niOomeepo;ceHHs PO HALENHCHICMb Ciodicemie i 0opasis y meopuocmi Huzami Indocasi 0o
MIOPKCHKO20 KOPIHHS AGMOPOM AHALIMUYHUM UATIAXOM, MUM CAMUM O0800AYU YUM CYMHICIb MIOPKCMSEA Y 6CIX idesx
Hizami [anoocasi.

Bucnoexu. Asmop niobusarouu niocymku 3asHayae, wo Ha oymxy Huzami, im’s tioco kaszkoeoco zepos Tiopkma3s €
6ecb cnocib scumms miopkcbkoeo emuocy. Llum im’am Huzami noxkasye, wo mopku He6mMomHi, 60U0GHUYT Ma 3A63Ami
y bopomu6i K 3a 3a2aNbHOHAYIOHANLHI, MakK i 3a ocooucmi yini. Hazsea Tiopknasz nokasye, wjo mopKu € HenepemoNCHUM
Hapooom.

3a crosamu noema, miopku — ye Hapoo, aKuti 6OpemvCs 3a 6eNUKI 2YMAHHI Yini ma Hece HapoOam mMup ma 00opodym.

Huzamu cmeopus sicinoui obpasu, wo 8iobusaroms MunonociuHi 0codru8oCmi HCIHOUUX 2epois y mIopKCoKitl ¢honb-
KIOpHIU mpaouyii, BUKOPUCMOBYIOUU eleMeHmu croxcemy Kasku npo 3amxosy oamy (Lana xanym) y noemi «Cim Kpa-
cyHby. Tym nepedcaeneni enemenmu nepecyKyomusca i3 Clojxcemamuy azepoationcancvkux kasox. Le 3 ioeamu, axi Huzami
XOMi npedCmasisimu y c60ix meopax.

Knrouosi cnoea: Huzami, kaska, mopk, mpaouyis, cioxcem.

Ulkar Elman gizi BAKHSHIEVA,

orcid.org/0000-0002-5994-2356

PhD in Philology,

Senior Lecturer at the Department of Education Technologies of Literature
Azerbaijan State Pedagogical University

(Baku, Azerbaijan) ulker baxsiyeva@mail.ru

ASSOCIATED FAIRY-TALE STORIES AND IMAGES WITH THE TURKIC EPIC
TRADITION IN THE POEM "SEVEN BEAUTIES" BY NIZAMI GANJAVI

The purpose of the article is to analyze fairy tale plots and images with Turkic traditional epic elements in folklore
systematically used by the great Azerbaijani poet Nizami Ganjavi in his poems included in the "Khamsa". The components
of these elements are considered, first of all, in the poem "Seven Beauties", where these concepts of the Turkic national
identity are clearly outlined. It is noted that Nizami vividly embodied the Turkic nature of the main characters in the
considered fairy tales in his works. Emphasizing the meaning of the name of Shah Tyurktaz, which means "attacking
Turk”, and the name of the fairy Tyurknaz means "capricious Turkic woman", once again confirms the belonging of the
great poet and thinker to the Turkic origin.

Methods and methodologies. The author in the article resorted to such methods as literary description, comparative
analysis of images and chronological analysis of historical events, methods of abstracting the real into the unreal, etc.

The novelty of the article is the confirmation that the plots and images in the work of Nizami Ganjavi belong to the
Turkic roots by the author in an analytical way, thereby proving the essence of Turkism in all the ideas of Nizami Ganjavi.

Conclusions. Summing up, the author notes that, according to Nizami, the name of his fairy-tale hero Turktaz represents
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the whole way of life of the Turkic ethnos. By this name, Nizami shows that the Turks are tireless, warlike and stubborn
in the struggle for both national and personal goals. The name Turknaz shows that the Turks are an invincible people.
According to the poet, the Turks are a people who fight for great humane goals and bring peace and prosperity to the

peoples.

Nizami created female images reflecting the typological features of female heroes in the Turkic folklore tradition, using
elements of the story of the fairy tale about the Lady of the Castle (Gala Khanymy) in the poem "Seven Beauties". Here,
the presented elements echo the plots of Azerbaijani fairy tales. This is due to the ideas that Nizami wanted to represent

in his works.
Key words: Nizami, fairy tale, Turk, tradition, story.

Beenennsi (ITocranoBka 3amav). TBopuicTh
BUJATHOTO IPEICTaBHMUKA KJIACUYHOI azepOaikaH-
cpKoi miteparypu H. I'sHIKeBi € 0fHIM 13 TIPOBITHIX
HanpsIMKiB a3epOaiiaHChKOI Ta CBITOBOT HayKH.
TropuicTs Huzami 0ys103 TIOPKCHKMM HAPOAHUM Iy XOM
1 MOpaJbHICTIO, HOTO (DONBKIOPHUMHU TPAIHIIISIMU.

Merta cTarTi npoaHaNi3yBaTh Ka3KOBI CIOXKETH
Ta 00pa3u 3 TIOPKCHKUMHU TPATUIIHHUMHU SIIIHUMHI
eJIeMEHTaMH y (DOJIBKIOPI CHCTEMAaTHYHO BHKOPHC-
TaHi BEIMKUM a3epOaiikaHchbkuMm moetoM Hizami
[samkaBi y cBOiX moeMax, Mo yBIHIITH A0 «XaMCy».

HoBu3Holo B crarTi € mATBEpIKEHHS MPO
HaJIEKHICTh CIOKETIB 1 00pa3ziB y TBopuocTi Huzami
I'tHmKaBl 10 TIOPKCHKOTO KOPIHHS aBTOPOM aHalli-
TUYHUM I[UIIXOM, TUM CAMUM JOBOASYH LIUM CYT-
HICTh TIOPKCTBa y Beix ifesx Hizami [nmxkasi.

OcHoBHHII TeKCT. BiioMo, 1110 KOMIO3HUIIT HOEMH
«CiM KpacyHb» CKJIAJA€TbCS 3 OCHOBHOTO CHOXKETY
po baxpam Ta icTopii, po3ka3zaHi ciMoMa JiBIaTaMHU.
Huzamu 3 BenHMKOIO MaiCTEpHICTIO MOETHYBAB Pi3HI
tekcTH. Llelt mpuiiom, 3BaHMIA y JiTEpaTypO3HABCTBI
«KOHTaMIHALII€EI0», € CTBOPEHHSM HOBOTO TEKCTY,
SIKUI paHillie He ICHYBaB, IUIAXOM 00’ €THAHHS JIBOX
1 OLITBIIIE TEKCTIB.

Cutiz 3a3Ha4ATH, IO B opuTiHali « CeMH KpaCyHb)
Hizami HasmBaBcs «baxpamuami». lloer Ha3BaB
y moemi «lckanpepHami» «Xadrt meiikap». Pycram
AJtieB moKa3ye, M0 MM0eMa YBIHIILIO CBITOBY JiTepa-
Typy nigHa3zBoto «CiMm kpacyHb». «L{sHa3Ba... yTBOpH-
J1acsl B pe3yJIbTaTi 0araTo3HavHOCTI CJIOBa «IIEHKapy,
110 TIepeKIIagaeThbes K «kpacusui» (Aliev, 2014: 6).

[lepcpkoi0 MOBOIO CIOBO «II€iKap» MaroTh TaKi
3HaueHH4, K (irypa, Tijio, KOpIyc, CTOBOYp, CTarT,
KapTuHa, 300paXeHHS, MOPTPET, MeH3ax, 30BHIll-
HICTh, BUDNIAN, opMa, Kpaca, mparop, 3ipka, Iuia-
Hera i T. 4. CJIOBO «KPAaCHBHIN» € OJHUM 13 3HAYCHB
cioBa «meitkap». Haszpa «Cim meiikapiB» 1MoB’s13aHa 3
KOCMOJIOTIUHOIO CTPYKTyporo TBopy. Hazuna Admyn-
raciMoBa IHIIE, [0 «HaBITh MOsBa moeM «Jleim Ta
Memxnayn» Ta «CiM KpacyHb» IOB’si3aHa 3 00pa-
30M 30psiHoro Heba» (Abdulakasimova, 1971: 26).
Y mpoMy IUIaHi, K y CEMUKYIOJbHOM Tanari bax-
pama, 110 BiOWMBaB IOMY DPIiBHEBH yCTpiil CBiTO-
OynoBu, HeOa, BiAMOBIAI0 CUMBOJIILI CEMHU, 1 Ka3KH,
PO3MOBiIaeMble MPUHLIECAMH, CBOEIO YEPrOI0, TAKOK

miamaBaircs miei rapmMoHii. KoxkHa xa3ka maina ogric-
tuTH baxpama Bim omuiei moraHoi sikocTi Ha #oro
CEeMHETAITHOMY LUISIXY 10 AOCKOHAJIOCTI. Ines ka3kw,
aky lllax mouyyB Bij maxa KpaiB MEpHIOrO IMOsCy
(BapTOBOrO) Yy YOPHOKYIIOJBFHOMY Maiaii y cyOoTy,
TTOB’s13aHAa 3 OUMIIECHHSAM JYIIi BiJl XTHBOCTI.

baxpawm, inaitficeka miBUMHA, IO CUANTH Ha YOP-
HOKYIIOJIbHOMY Tajali, PO3MOBifae iCTOpilo mpo
1raxy B 4OpHOMY ois13i. SIkoch 10 bOTO II1axa Mmpu-
Huia JonuHa, OJSTHEHA B YOPHE 3 HIT JI0 TOJIOBH.
[Ilax nuTae ¥oro, y 4oMy 3HaueHHA boro. Llg
JMIOWHA PO3MOBifae HWomy mpo «wmicto bixymos
(mepeOyBaroth y Tpanci)» y Kurai. Po3amoBa onsr-
HEHOTO B YOpHE TOCTS HACTUIBKM 3aiHTpUTYBaja
nraxa, o BiH BUPIIIUB BHPYLIUTH IO LBOTO MiCTa.
[lax BupyIIa€e Ta 3HAXOAUTH 11€ MicTO. BiH 0auuTh,
10 BCI TYT ONATHEHI y YopHe. [1lax MiITHO APYXHUTH
3 OIHUM M’SCHUKOM, 100 Ai3HATHUCS MPO NPUUHUHY
uporo. | BiH Binmpasisge maxa no kpainu deii. dei
BiTalOTh HoTro 1100’ s13H0. [llax 3aKoXyeThCs y TOIOB-
HOTO (best. 3 TXHBOTO JIiajiory BHJIHO, IO 1 IIax,
1 TronoBa ¢eit — TIopku. ImM’s maxa 3ByTh Tiopkras,
a (ero 3ByTHh TropkHa3:

JocniBHU# niepekian Bij aBropa:

51 ckazaB: — Ilo Ti Oaxkaer, koxaHHSI MO€?

Tu 3HaMeHHTAa 1 yciIaBJIeHa BCIONH, SIK Te0e 3BYTh?

Bignogina: § TropuaHka, i HeMae MeHi piBHUX,

Memne 3ByTh TropkHa3.

A ckazaB: — SIKIO cepls 3’ €IHYIOThCA,

IM’st Tex cxodKe Ha Iie iM s SIK CIIOpiJHEHE.

Lle my»e AMBHO, CKaXKy 5 BaM.

[Janu meHi npi3Bucbko TrOpKTas.

Bynemo ckakaTh Ha KOHSIX SIK TIOPKH, IIHPOKOIO
IyCTeelo,

Binkuaemo iHmyciB y rapsauii Boronb (Ganjavi,
1983: 149-150).

Tiopkras, Kaxke Iaxy, 0o ropija Bil XTUBOCTI i
Oakaroun 30MM3HUTHCA 3 HHUM, 100 HE MepecTymnai
MexX1 JIto0OB1, HEe Oy/ib OE3CHIIUM Y MOJIOHI XTHBOCTI,
moteprid 30 AHIB 1 BOJOAM MHOIO. TIOpKTa3, sSKMi
TEpITB ABAIIATH AEB ATh MHIB, 0 30-if neHp He Mir
cebe KOHTPOIIOBATH, 3aXOTiB 3alHATUCS JHOO0B’I0 3
TropkTasowm, i Tiel MUTI Bei (el pa3oM 3HUKIH. 3 TOTO
JIHS [IaX, [0 PO3KasBCS, HOCHTh YOpHE, SK 1 BCI
XKHUTEN «MicTa bixymosy.
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Ines xa3ku, po3kazaHoi iHAINCHKOK JiBYMHOIO,
MoJisira€ B TOMY, IIO JIFOAWHA, sIKa Oa)ka€ AyXOBHO
OYHMCTHUTHUCS, TIOBUHHA HAcamIiepe] MaTH TOPIICTb,
BMITH KOHTPOIIIOBAaTH CBOi OaxaHHA Ta XiTh. Lle
IepIra ymMoBa JYXOBHO-CTHYHOI eBojromii. OmHak
MU HE MOXEMO HAJITO JIOBTO 3YIUHSATHCHh HA IIbOMY
MoMeHTi. OCKIIbKHY 3aBIaHHAM HAIIOrO JOCIIKEHHS
BHBYCHHsI B32€MO3B’ 13Ky «XamcH (I1°aTipku)» 1 TIopK-
ChKOi (honbkIIOpHOT Tpaauiii. Y 1nboMy IUTaHi Oara-
TAW Marepian Ja€ po3MOBiAb IHAIACHKOI MPUHIIECH.

JlocmiAHUKY BUCIOBIIOBAN Pi3HI TYMKH MIOAO
uporo. Jliteparypuauii kputuk Mip [[xanan ckazas, o
TPUALSATUACHHUNA TEPMiH, skuid Gest TiopkHa3 nocra-
BMJIA TIEpe]] IIaxoM Yy Kaslli, TIOB’s3aHa 3 JIeTeHIaMH
po Micsite Ta CoHlle B a3epOaiimKaHChKOMY (OJb-
xiopi (Jalal, 1947: 67). Yunriz Cagurormy crparo-
YHCh Ha TIOPKCHKY CHMBOJIKY ITOB’SI3y€ II€ 13 CIOXKe-
TaMU caMUX TIOPKCBbKUX JiereH 1 (Sasanian, 1985: 141).

Tari XamicOeini mokasyroud, IO Ka3ka, po3Ka-
3aHa IHIINCHKOIO JIBUMHOKO, Jy)KE CXOKa Ha asep-
OaifkaHChbKI Ka3KW. ABTOp BKa3zye€ Ha HasSBHICThb
MOTHBY 3yCTpidi Tepos 3 MiCTOM JIFONCH, OMSITHEHUX Y
YOpHe, Y TaKuX Ka3kax, sk «['toinp CaHaBapa Heitneni,
Canasap ['tone nveitnani», «xuaraky», «loparim» Bin
nuie: «be3 cymHiBy, cnig ckazaru, mo Hizami ['sH-
JDKEBl IUISXOM BHKOPHCTAaHHS HAapOAHUX JIKeped,
cTBOpUB Ka3Ky «IIOkoiBKa IEpeBASTHEHAa B YOpPHE»
(Khalisbeily, 1988: 23-24).

Juns Huzami, sSknii BUKOPHCTOBYBaB y MAacHEBI
«CiM KpacyHb» >KaHp Ka3K, IPUPOJHO 3BEPTAETHCA
JI0 Ka3KOBOTO CBiTy cBoro Hapony. Lllono nporo cepen
aszepOaii/PKaHChKUX Ka30K € TEKCTH, CIOXKET SIKUX 30i-
TaETHCS 3 Ka3KOI0, PO3KA3aHOIO 1HIAINCHKOIO JiBUMH-
koro. Hampukman, y kasmi «Ax-Bax» Camim, 1mo0
B033’eHaTHUCH 3 (he€ro, MaB YeKaTH COPOK THIB. Xoda
BiH TEPITiB TPUIIATH JICB’ SITh JHIB, B OCTaHHIH ICHb HE
3MIT IPONTH BUNIPOOYBaHHS 1 IEPEKUB Ty Camy 0TI,
1o # repoit kaszku Hizami (Seidov, 1985: 198—199).

3BepHenHs Huzami 1o azepOalimkaHChKAX Ka30K
HebOe3miacTaBHO. OTXe, HalI Ka3Ku Oarari Ha AyXo-
BHO-MOpaJbHi ifiel Ta MOTHBH. Y TOMY YHCIi BaxK-
JWBe Miclie 3aiiMae MOTWUB BHIpOOyBaHHS. TinbKH
JMIOAWHA, SKa BUTpUMalla CyBOpi BHUIPOOYBaHHS,
MOXKE MiIHATHCS piBHA Tepos. OmHuM i3 BUIPOOy-
BaHb € BUIPOOYBaHHS CIaJlaXy XTHBOTO OakaHHS
MaiOyTHBOTO Teposi. Lle BBaXkaeThCs OTHUM i3 OCHO-
BHUX BHIIpOOyBaHb. ToMy 110 JIOAMHA, SIKA HE MOXKE
MOAO0JaTH CBOI OakaHHs, TOOTO caMa cebe, HE MOXKe
epeMorTH i inmmx. Bianoriguo no dimocodii azep-
0aifPKaHCHKOTO (POIBKIIOPY, TOJIOBHUM TEPOi3M — TIe
repeMora JTIOIUHA Haj cO000, CBOIMH OakaHHSIMH,
cBOiM ero. TakuM YMHOM, JTFOMUHA, SIKa HE MOXKE MO0~
JIaTh CBOE €ro, MPUHOCUTH 01y cobi Ta BChOMY CycC-
minbeTBy. HalisickpaBimmii mpukiaa Hb0ro 6a4uMo B

enoci «Jene Toprym». [Tactyx Anbn-Apysa «[oHyp
Tomxa Capi "oban (macTyx)», 3ycrpidae dei, mo
KyHaroThcs 01 mpxepena. He B crimax KOHTpOIIOBaTH
ce0e, BiH IBAIITY€ OTHOTO 3 HUX. BHacHinok i€l arpe-
cii Hapoauscsi Temere3 (OOHOOKHMH ApaKoH), SIKUH
npuHic Benuki 611y Ory3pkuM Kpasim. BiH 10oBHTS i
icTh JTrOmel Ta TBapWH i yac 3ycTpidi. Xoda B emoci
Ipo Ii¢ He po3moBigaeThbes, Temere3, MaOyTh, yIIiki-
MasB i 3’iB craporo ['onypa I'omxa Capi YobaHa, sikuit
LiTMMH JHSMHA OyB y CTenax pa3oM i3 BiBLSIMHU.

B emnoci «Kepormy» PoBman (Kepormy) mopy-
HIye TOCTaBlieHy OaThKOM COpPOKaJIeHHY YMOBY Ha
TPUIIATE JIEB’ATUN NeHb. SIkOM BiH 3MIr BUSBUTH
BUTPUMKY 1 mpoTpuMaru ['mpara (4opHOTO KOHS) i
ropara (csit090r0 KOHS) Y TEMHIH cTaiftHi COPOK JIHIB,
He 0aya4yM JIEHHOTO CBITJIA, OOM/BI CKaKyHU Oyiu O
3 KpWwiaMu, ToOTO Moru O jitatu. OJHAK HEBUTPH-
MaHicTh PoBiana He J03BONMIA HOMY MPOUTH IIe
BUTIPOOYBaHHS [T JOCATHEHHS IOTO IIACTSI.

SIx BUHO, y THIIONOTIT Tepos a3zepOaiKaHCHKIX
Ka30K Ta €MOCIB Ba)KJIIMBOIO YMOBOIO € IMOAOJIAHHS
JIOOMHOIO cBOTO OakaHHsS. BuxoBaHMii 3 AUTHHCTBA
CITyXa€ Ka3Ky Ta OMJIMHH, JyXOBHA OCOOUCTICTB 1 CBIT
ysBu Hwuzami ¢opmyBaimcs 3 ypaxyBaHHSIM CBITY
X TepoiB. I'epoi azepOaiimkaHCHKOTO (OIBKIOPY,
SKi MalOTh MOPAJIBHO 1 (PI3UYHO TOCKOHAIUM 3MicC-
TOM 1 hopMoI0, cTanu He3alyTHI 00pa3u XydOKHbOI
nam’sTi moeTa, i i 00pa3u BiH 3roJJOM TBOPYO BUKO-
puctas. IIpo 11e SCHO CBiZYATh €JIEMEHTH, TIOB’s3aHi
3 TIOPKCBKUMH CUMBOJIAMH Y Ka3IIi.

Huzamu sickpaBo omuicyBaB TIOPKCTBO TOJIOBHHUX
repoiB KasKu, po3Ka3aHoi iHmiaHkow. IM’s maxa
TiopKTa3 O3Haua€ «HamNagalouui TIOPK», a iM’s dei
TropkHa3 O3Hauae «IpUMXJIUBA THOpuYaHka». Iloer
BTUTUB y IHMX IMEHax JBI XapaKTepHi SKOCTi TIOPK-
CBHKOI 1IEHTUYIHOCTI:

1. Ha3zsa Tiopkra3 BuUpakae BeCh CIIOCIO KHUTTA
TIOpKChKOTO eTHocy. Llum iM’ssm Hizami mokasye,
10 TIOPKU HEBTOMHI, BOMOBHHUYI Ta 3aB3STi y CBOIl
00poTKO1 3a 3arajbHOHAIIOHATBHI T4 OCOOMCTI 1L,

2. Im’ s TiopkHa3 mokasye, 1o TIOPKHU HapOJl HeTle-
peMOXHMIA. X He MOXHA HiAMOPAIKOBYBATH IIiJISIM,
AKi HE BINOBINAIOTh X TMEpEKOHAHHSIM. Y IHOMY
riaHi obpa3 ¢ei TiopkHa3 IeMOHCTpY€E Kpacy, Huls-
XETHICTh, YE€CTh, BHMCOYMHA 1 HENOCSIKHUK 1aean
TIOPKCHKOI ieHTU4YHOCTI. [Ipo 1me cBiguuTh 1 TOU
¢axr, mo TropkHa3s i3 poay dei.

Sx midonoriuni dirypu, Gpei mpeacTaBIsIIOTh CBIT,
BiIMiHHUH Bij JIIOACHKOI. B azepbalipkaHChKHUX Ka3-
Kax ¢ei yocoOmowTs (hi3udHy Ta AyXOBHY Kpacy Ta
nobpoty. [To3Hauaroun HAI[IOHATBHICT 1LOTO JICTCH-
nmapHoro gisida im’sm Tropkua3s, Hizami mokasye, 1o
TIOPKCHKA IZICHTUYHICTD — 1€ 3BUYaiHA 1ICHTHIHICTb,
0 TIOPKCBKWM HApox — Iie Hapof, sfka OopeThcs
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3a BEJIMKI T'yMaHHI I[iJIi Ta Hece HapoAaM Mup Ta Ona-
rononyyus. Lili MeTi € i mpuYmHa, Yepe3 Ky HOeT
BUXBAJISIE Y CBOIX TBOpax MOHATTS «TIOPKChKa CIpa-
BEJIMBICTHY SIK XyIOXKHbO-(PIIOCOPCHKY KaTeropiro.

Takum umHOM, Ka3zka, poO3Ka3aHa iHIIAHKOIO,
IO CHOUTH Ha MEPLIOMY TPOHI, 32 CBOIM CIOXKETOM,
CHUCTEMOI0 00pa3iB Ta HAIiOHAIBHOK CHMBOIKOIO
3 oAy (OIBKIOPHUX JKepen MOB’s3aHa 3 TIOp-
Ki3MoM, mporosnonreHuii 3 6oky Hizamu B «Jletini ta
MemkHyH», TIOB’sI3aHa 3 TIOETHKOIO «TOPKHU crudari»
( TIOpKCBKEe OOMMYYs, TIOPKCHKHMM Xapakrtep). Lle,
y CBOIO Hepry, e pa3 MiATBEep/UKYE, MO MacHaBi
Hi3aMM MaloTh OaraTri CMMCJIOBI INUIACTH, 1 OOHUM 3
TaKWX TUIACTIB, SIK MPABUIIO, € IUIACT KTOPKAHE COXaH
(TIOPKCBKHI TUTACT)», TOOTO TIOPKCHKHH PIBEHb Y
XyAOKHBOMY pO3yMiHHI. J[)kepesom 1boro 3Ha4eHb €
TIOPKChKa ()OJIBKIIOPHA TPaAULLis.

VYei ka3ku, po3kasaHi npuHecamu y «Cemu Kpa-
CYHSIX», TaK 4YM iHaKIIe TOB’si3aHi 3 a3epOaiiKaH-
CbKUM QonbkiopoM. Hampukmazn, y po3moBigi mpo
maxy, SKuid nponas paba, sikuil baxpam ciyxaB Biz
JIOYKH II1axa KpaiB APYroro mosica B >KOBTOMY TPOHi B
HEJILITIO0, € PO3IOBihL po mpopoka Cyneitmana i binb-
reica. ¥ npoMy OIOBiJJaHHI BTUICHO i/ISI0 OUUIICHHS
OaxxaHb Big OpexHi. Ockimbku yepes Te, mo CyneiiMan
i binmereic 3amkau Opexany OguH OXHOMY, IXHSI €1MHA
JUTHUHA CTaja Kalikowo. SIK TiIbKM BOHHU KarOThCA
B OpexHi, 370pOB’Sl AUTHHU NPUXOTUTH Y HOPMY.

s icTopis TicHO TOB’s3aHa 13 a3epOalKaH-
cekuM (onbkiopoM. B azepOaiimxkaHcbkoMy ermid-
HOMY (osbKIIOpi TIpo npopoka CyneliMana «Pycram
3an 3 mpopokoM CyneliMaHoM», «CMepTh Mpopoka
Cyneiimana» (Rustamzade, [, 2012: 51-52), «Mypaxa
i mpopok Cyneiiman» (Rustamzade, 11, 2012: 39-40),
«Cyneiiman 1 binbreic», «Kinsue mpopoka Cyneii-
MaHay, «Cyneiiman 1 Txak» (Rustamzade, III,
2012: 38-41), «IIpopok Cyneiiman» (Rustamzade, V,
2013: 18-19; Gagifgizi, 2013: 44-47), «IIpopoxk
Cymneiiman i coBa» (Rustamzade, 2014: 15-16) icHy-
I0Th JlereHan Ta nepekasu. llloxo mporo po3nosigb
npo npopoka Cyneiimana B «CeMu KpacyHsx» Hale-
JKUTB JIO Ti€l oK €MmYHOI CHCTEMM, 110 i JereHau Ta
OTIOBiI B azepOaiikaHChKOMY (QOIBKIIOPI, 1, Taaaro,
HeMae HEOoOXITHOCTI iX JeTambHO IOPIBHIOBATH.
VY npomy mmiaHi OibIIy yBary HmpHBEpTae icTopid,
saKky baxpam mouyB Bij| JOUKH 11axa KpaiB 4eTBEPTOTO
MOSICY Y YEPBOHOMY TPOHI y cepeiay. Xoda OIoBia-
YeM Ka3KH € CJIOB’SIHChKa JIiBYMHA i3 kKpainu Cernad
(kpaina cJIOB’siH), Ka3ka Oarara Ha €JIEMEHTH TIOPK-
CBKOT eMiYHOI MOETUKH.

PosmsHyTa icTopisi mpuBepTae yBary 0 IIBOX
0CcOoONMMBOCTEH:

[lo-nepmie, TemMa Ta CrOXETHa CTPYKTYpa Ka3KH
MEPEryKy€eTbcsl 3 MOTHBOM BHUIIPOOYBaHb CMEPTIO
B a3epOaliPKaHChKHX Ka3Kax Ta OMIMHAX;

[o-gpyre, 0Opa3 NiBUMHU-IPUHIIECH, SIKA € T€POi-
HEIO Ka3KH, MEePEeryKy€eThCs 3 00pa3oM repoiHi enocy
«ene I'oprym».

VY kasui roBopuThCs, U0 B KpaiHi Pym (MaeTscs
Ha yBa3i BizanTis) xxuna-Oyna qovka nmaauiiaxa, ska
BHBYAJa Pi3HI HAyKH, a TAKOXK 3HaJIa 6araro 4akiyH-
cTBa. X04a JI0 Hei cBaraiucs 3 0araThox KpaiH, )KoJaeH
13 HUX MiBYMHI He cromobaBcs. Hapemri, cTtoMmieHa
Bil 0ararboX IOCITAHIIIB, BOHA IMEepeikIKae 10 30y-
JIOBAaHOTO HUM 3aMKy Ha BepinuHi ropu. Uepes e B
Haponi 11 mpo3Banu «['ajma xaHuMH (IaMOIO 3aMKY)».
JliBurHa HaKJIaJa€e 3aKIATTS Ha BC1 JIOPOTH JI0 3aMKY
3 ycix OOKiB, 1100 HIXTO He MIT yBilATH 0€3 103BOIY.
[ToTiM niBUMHA TPUKPIIUIIOE 10 CTIHH 3aMKy 3
MUCaHHS PO YOTUPU YMOBH:

[Nepra Hama ymMoBa: iM’s, 3HAMEHUTICTB,

Kpaca, BinBara, yecTs Ta ciasa.

[pyre: Hexaii TBiil po3yM po3cHIae yyzeca,

Binkpue yakiIyHCTBO JOPOTH CBOIM PO3YMOM.

Tpere: sIK pO3KpUB 3aKIMHAHHS, HETAHHO

Hexa#i Bammn mymxu Ta imei mpuiiayTh BaM Ha
JIOTIOMOTY.

CkopiIie MOMITHTH KOMIp 3aMKY,

Hexait no MmeHe 3aiize uepes nBepi, a He yepes ax.

UYeTBepre: SKIIO HE BAKOHATH BCi Il YMOBH,

Ilyct HeraifHO MOBEPTAETHCS y COO1 MICTO...

Toil, XTO BUKOHY€ MO0 YMOBY,

Crane BiH MoiM KoxaHuUM 4YonoBikom (Ganjavi,
1983: 196).

Komn mm 3BepraeMo yBary Ha IIi YMOBH, MH
0a4yrMo, 110 TOCTIOANHSA 3aMKy IIIyKae Aisi cebe mpu-
CTOMHOTO, OCBI4YE€HOTO, PO3YMHOTO, OCBIUEHOTO,
MYZIPOTO, 3Ha€ MICTUKY, (i3HYHO 3AO0POBOTO i T. .
1IeaIbHOrO0 4YOJOBiKa, IO Boxozie skoctsamu. Ili
AKOCTI BiJOMBAIOTH XapaKTEPHI PHCH OCOOUCTOCTI
repost azepOal/PKaHCHKMX Ka30K Ta emociB. lepoit
MOBHHEH NPOUTH Yepe3 BUPOOYBaHHS, 1100 1OCITTH
CBO€T METH, TOOTO OIPYKHUTHUCS 3 BIACHHUIICIO 3aMKY.

BunpoOyBanHs xapakTepHi K 1 azepOaipkan-
ChKMX Ka30K, ajie¢ ¥ BCIX CBITOBMX Ka30K. UmciaeHHI
aBTOPH MOKa3yIOTh, 10 I€POl OBUHEH MPONTH TPU
eTany BUMIPOOYBaHb:

1. [lepBuHHE BUIIPOOYBaHHS: TE€POH, KUl MPOWA-
IOB IIeH eTarl, OTPUMY€E MariuHy 3aTHICTh JUIsl BHPi-
HICHHS CKJIAJIHOTO 3aBJaHHS;

2. OcHoBHe BUNPOOYyBaHHSA: I[LOMY €Talli Tepoi
JIOCSITa€ CBOEI METH;

3. JlonatkoBuii TecT: repod HiATBEPAKYE CBOIO
IJICHTUYHICTB TePOSL.

C. P3acoii miaTBepmKye, 110 kaszka y Hizami Takox
BiJINIOBi1a€ Miid (hopMyti:

1. 3acHOBaHW Ha Pe3yNIbTaTi TOYATKOBOTO BHIIPO-
OyBaHHSI: TepOH OTPUMY€E BiJ 3HAKOYOTO (TIOMid-
HUKA) 3/IaTHICTH (3HAHHSA) Ha BHUPIIICHHS CKJIaTHOTO
3aBIAaHHS.
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2. Bin orpuMye 00’ €KT — JiBYMHY — B OCHOBHOMY
TECTI.

3. YV nomarkoBomy BHIpoOyBaHHI Tepoil Mae
MIOBTOPUTH CBill Tepoi3M y MPHUCYTHOCTI Oarpka
nisaraY (Rzasoy, 2008: 223).

Toii ¢akt, mo AiBUMHA, KA € TEPOEM Ka3KU Y
noemi, Oyaye 3aMOK Ha BEPIINHI BUCOKO1 FOpH i yca-
MITHIOETBCSI TYT, HEpPEryKyeTbcs 3 aszepOaiimkaH-
CHKMMU Ka3KaMHd. Y Ka3Kax TeposiM 4acTo 3ycTpiva-
IOThCS «3aMKOBUMHM JAaMaMu», SIKI MarOTb TA€EMHUY]
Ta dYapiBHI 3HaHHA. 1epoi MOXYTh OAPYKHUTHUCS
Ha IMX JiBYaT MicJii BUKOHAHHS YMOB, MOCTaBile-
HUX TNepe] HUMH 3aMKOBUMH namamu. Crif 3a3Ha-
YHUTH, IO 1 TIBYMHKA, i HapeH-repol ka3ku y Hizami
neperykytorbcsi 3 enocoM Jene Toprya. Azazne
Pycramora i I'ac [[xaxani mokasaiu, IO TOCIIO-
IUHS 3aMKy B Kasmi Hizami cropimHeHa 3 oOpa3om
Cenbmxan Xarynom B «[ini 'oprym» (Rustamova,
1979: 170-171; Jahany, 1979: 35).

BucHoBoKk. 3arajibHi pHCH Ka3KH Ta €Mocy BKITIO-
YaroTh TaKi €JIeMEHTH:

1. baxarouwmii ogpyxxkutncs, ['antypairi Ta oxouni
Buxonutu 3amik Cemmkan XaryH B emnoci «/leme
Toprym» Takox MaroTh cBoi yMOBH, sK i repoi Hizami.

2. TlonibHO 10 TOTO, SIK XJIOMelh y ka3 Hizami
X04e OPYKUTHUCS 3 XOpOOPOI0, pO3YMHOI0, 00epeK-
HOIO, 3/IaTHOIO, MPOHUKJIMBOIO JIIBIMHOIO, TTOIIOHOIO
0 TOCTIOAVMHI 3aMKy, TakoXX [ aHTypaii xode ofpy-
JKUTHCS 3 TaKOK XOpPOOpOoro MiBYMHOIO. BiH Kaxke
0atbKoBi: «Taro, SIKIIO TH XOYeL OAPYXHUTHU MEHE,
TH 3HAEII, SIK Ma€ BUIISAJATH T1IHA MEHe IiBYnHa?...
Bona noBuHHa BXXe CTOSATH AOKU g He BcTaB!» [lepm
HIX s csimy Ha cBoro koHs Kapauur, BoHa Bxe IOBU-
HHa OyTh Ha cimmi koHs! Hexaif BoHa mpuBene MeHi
rOJIOBy KPHBAaBOIO OKYyIaHTa, HEpIl HIK sI BUPYILY
Ha 1e nito!» Xopobpuii crapeup xaxe: «CUHY, BUSB-
JSIETHCSL TH HE JIBYMHY XOdYell, a XopoOporo Gopus,
100 iCTH 1 MUTH, MPOBECTH CBOE IyCTE JXKHUTTS 3a ii
paxyHok!» (Alizade, 2004: 183).

3. IloniGHO 10 TOTO, SIK TOCTIONWHS 3aMKYy B Ka3Ili
Hizami ctaBUTH YMOBH OXOUMM Ha Hill OOPYKHUTHUCS,

TaK caMo CTaBJISITHCS YMOBH 1 TUM, XTO X04€ O/IPYKU-
trcs 3 CenpkaH-XaTyHOM:

«Tpab30HCHKMI TeKypa MaB TapHY 1 YapiBHY
nouky. BoHa HarsryBasia Ha OOMIBI CTOPOHH HO/BIHHY
muOymo. BumymieHa Hero cTpiia HIKOMM HE BHasa
Ha 3emii0. Bona Oyna oToueHa 3 TpboMa BipHUMH iif
JVKHMH 3BipaMH ISl TPUPA30BOTO 3axXUCTy. barbko ii
00iIIsIB, IO BIJTACTH CBOIO JIOYKY TOMY, XTO TIEPEMOXKE
Ta BO’€ IUX TPHhOX IUKHX 3BipiB» (Alizade, 2004: 183).

4.V kasui Huzamu THX, XTO HE MOKE BHKOHATH
YMOBH 3aMKOBOi 1aMH, 00€3T0JIOBITIOIOTH Ta BilIAIOTh
Ha BEXKaX 3aMKy, Tak i TUX, XTO HE MOXE IePEeMOTTH
JIMKUX 3BIpiB TpaO30HCHKOTO TaKypa, 00E3rOoNOBIIO-
I0Th Ta BIIIAIOTh HAa BEXKAX 3aMKY:

«bymn 00e3roNoBieHi BCi, XTO HE MPOXOIUB IIe
BUIIPOOYBaHHs. Tak, CHHU TPHUIIATH IBOX KA(ipiB
Oynu 00e3roJIoBiIEeHI Ta MOBILICHI Ha BEXI 3aMKY.
OpnuH 13 IUX TPHOX 3BipiB OyB MIAJICHIM JIEBOM; OJTUH
OyB 4OpHUM OWKOM, a APYTHH OyB JUKHUM TYpPOM.
KokeH i3 HUX NOpPiBHIOBAaB NpakoHy. TpHIIATH ABi
JIOAMHU 3 TOBIIIEHUMM TOJIOBAMU HE MOOAYMIIH
00JIMYYSl IIAJIEHOTO JIeBa Ta YOPHOTO TYPY, ajie 3aru-
HYJIK Ha porax ouka» (Alizade, 2004: 183).

5. B o6ox Tekcrax (ka3ka Hizami Ta «/lixa [oprym»)
repoi, SKi YCHIITHO NPOWIUIM BHUIPOOYBaHHS IS
HapeueHUX, Y Pe3yIbTaTi 0Py KYIOThCS 3 AiBUaTaMHU.

Yce me mokasye, OUTBIICTD JKIHOYMX TepoiB
Huzami ['ssHmkeBi npsMo BiOWBAIOTH TUIONOTIYHI
0COOJIMBOCTI KIHOYMX TepoiB TIOPKCHKOI (OIBKIOP-
HOT Tpaaumiii. SIk Oyno cka3zaHo, e OyJ0 MOB’SI3aHO
3 1IessMH, SKi MaiiCcTep XOTIB BTUIUTH Yy CBOiX pobo-
Tax. JloBectu, 0 TypKH, L0 BU3HAYAIOTh, PETYIIIO-
I0Th 1 KEpyIOTb PUTMOM IIOJIITUYHOTO KUTTS €Bpa-
31MCHKOTO KOHTHHEHTY, Ti/IHI IbOTO, MO0 BiIOBICTH
UM, BKItoyatroun Pipaoyci Ta iHIUX IyyOidIiB,
K1 3arepevdyBaiv TiIHICTh TIOPKCHKOT HAIlIOHATBHOT
IIEHTUIHOCTI, 3BEPTAIOYHCH BiH 10 POIBKIIOPY, K
€ HeBHYEPITHUM. Ta €CTETHYHI OCOOIMBOCTI TIOPK-
CBbKOI HAIlOHAJIILHOI CaMOCBIZOMOCTI, BMIJIO BHKO-
PHCTOBYBaB XapakKTepHI pHUcH 00pa3iB TIOPKCHKOTO
(ONBKIIOPY Y CTBOPEHHI CBOIX YyIOBHX 00pas3iB.
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